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Til Viv

for at du introduserte meg for Georgette Heyers bøker.






Første kapittel

Å nei, sa Susannah klagende til venninnen, miss Deborah Gillies, mens hun slo opp viften og holdt den foran den nedre delen av ansiktet.    –Der kommer kaptein Fawley humpende for å be meg opp til dans igjen. Jeg orker ikke. Jeg orker simpelthen ikke.

Deborah presset leppene sammen for å skjule sin egen misbilligelse. Å nei, ikke overfor kaptein Fawley, den stakkars mannen kunne ikke hjelpe for hvordan han så ut. Ansiktet hans var blitt maltraktert i den samme eksplosjonen som hadde kostet ham halvparten av det ene beinet og den venstre hånden. Det venstre øyelokket hans kom for alltid til å henge nedover mot det arrete kinnet, som samtidig trakk munnviken hans opp og ga ham et permanent kynisk utrykk. Nei, hun kjente ikke annet enn medfølelse for ham.

Det var Susannahs oppførsel som opprørte henne.

Kaptein Fawley bøyde seg over venninnens hånd. De mørke øynene hans møtte hennes med en fast besluttsomhet.

–God aften, miss Hullworthy, miss Gillies. Han inkluderte riktignok Deborah i hilsenen, men kastet bare et veldig kort blikk på henne. –Jeg håpet å kunne overtale deg til å gi meg en dans i aften.

–Uff da, sa Susannah med akkurat nok beklagelse i stemmen til at det lød overbevisende. –Jeg er redd ballkortet mitt er fullt allerede. Og her kommer partneren min til kvadriljen.

Hun kikket over kaptein Fawleys skulder. Et smil trakk leppene hennes opp i en nydelig, rosa bue idet baron Dunning kom for å ta hånden hennes.

Deborah måtte medgi at det ikke var Susannahs feil at reglene for god oppførsel tilsa at en kvinne måtte skjule de sanne følelsene sine under et dekke av høflighet. Likevel måtte det være bedre for kaptein Fawley om hun bare kunne fortelle ham hvilke følelser han vekket hos henne. Da ville han slutte å komme med tilnærmelser og slippe å bli avvist på en så pen måte at han ikke kunne ane at Susannah ble uvel bare ved tanken på at han skulle røre ved henne.

Hun sendte ham et sjelfullt blikk mens han stod og så på Susannah som ble ført ut på dansegulvet av den korpulente unge partneren sin. Kaptein Fawley måtte en gang ha vært slående flott, tenkte hun vemodig. Håret var mørkt, det samme var øynene, og tiltalende trekk kunne fremdeles anes under den rødflammete og skrukkete huden.

Baron Dunning var derimot overhodet ikke pen. Den slappe haken ble fremhevet av de altfor store tennene, og huden så ut som en lapskaus av verkende byller.

–Mange mennesker er da plaget med kviser, hadde Susannah protestert da Deborah påpekte at baron Dunnings hud ikke var noe bedre enn kaptein Fawleys. –Han kan ikke noe for det!

Dessuten hadde han en tittel. Alt den stakkars kapteinen kunne tilby, var sin hengivenhet. Susannah kunne gjerne påstå at hun hatet tanken på hvor latterlig hun ville se ut hvis hun skulle humpe rundt på dansegulvet med en mann med et kunstig bein, men hun bekymret seg aldri over hvordan hun så ut når hun danset med den ustødige jarlen av Caxton. Ryktene ville ha det til at den utgamle enkemannen var på utkikk etter hustru nummer tre, og Susannah var åpenbart villig til å svelge sine fine fornemmelser for en adelskrones skyld.

Den ubemidlede kaptein Fawley kunne ikke forvente noen lignende begunstigelse.

–Hvordan skulle jeg kunne la ham røre ved meg med den falske hånden? hadde Susannah hvint så sent som kvelden før, da de hadde forberedt seg på å gå til sengs etter en slitsom dags jakt etter ektemenn. Mens venninnen badet huden med ananasvann, hadde det slått Deborah hvor passende det var å omtale de første vårukene som «sesongen». Debutantene jaktet på byttet sitt like nådeløst som jegere under rypejakten. De lokket intetanende ungkarer frem fra skjulestedene deres med virvlende silkeskjørt, før de nedla dem med artilleriild fra et par glitrende øyne. Eller de lurte dem i fellen med honningsmil og søte ord.

–Hånden er så godt laget at det er vanskelig å se at den er kunstig, hadde Deborah påpekt. –Når den er dekket av en aftenhanske, ser den ut som hånden til en hvilken som helst annen herre.

–Jeg ville visst at det var en død ting som hvilte på armen min. Susannah hadde grøsset. –Æsj!

Orkesteret begynte å spille, og kaptein Fawley kom til seg selv igjen. Han snudde seg mot Deborah, bøyde lett på hodet og holdt frem armen. Den høyre armen. Hun hadde ved tidligere anledninger lagt merke til at når han bød en dame armen, var det aldri med det som var igjen av den venstre.

–Skal vi ta en runde gjennom rommet?

Deborah smilte og la armen på frakkeermet hans. Idet hun kikket opp på ham, slo det henne at han ved å plassere henne på sin høyre side også oppnådde at det var den uskadde delen av ansiktet hans som ble utsatt for det granskende blikket hennes. Hun ble overfalt av medfølelse. Han var bevisst nok på hvordan han så ut allerede, om ikke jenter som Susannah skulle gni det inn. Han hadde til og med latt håret vokse seg lengre enn moten tilsa, og hadde gredd luggen ned over den venstre delen av pannen i et forsøk på å skjule de verste arrene.

De begynte å gå rundt rommet, langs veggene bak søylene som avgrenset dansegulvet. Kaptein Fawley hadde et litt ujevnt ganglag, hun måtte innrømme at Susannah var inne på noe der. Men han humpet på ingen måte! Og selv om hun aldri hadde danset med ham, var hun sikker på at han ikke ville se noe verre ut enn mange av de andre mennene som beveget seg stivt omkring med bulende vester og rødmussede ansikter.

Kaptein Fawley la merke til hvilken retning blikket hennes tok.

–Jeg skjønner at du mye heller vil være på dansegulvet enn å holde meg med selskap, sa han. –Jeg skal eskortere deg tilbake til din mor, og…

–Å nei, vær så snill.

Han så spørrende på henne.

–Jeg vil mye heller spasere enn å bli stående og visne på sidelinjen.

I motsetning til hos venninnen, stod det ikke så mange navn på ballkortet hennes. Hvis kaptein Fawley forlot henne, ville det bli pinlig tydelig at hun ikke hadde noen partner. Hun hadde inntrykk av at de eneste gangene hun fikk danse nå for tiden, var når en av Susannahs beundrere forbarmet seg over henne, slik kaptein Fawley gjorde nå.

Og i motsetning til mange av de herrene var kaptein Fawley hele tiden oppmerksom og høflig. Han fikk henne nesten til å tro at han satte pris på å snakke med henne.

Dessuten var hun sikker på at han aldri ville delta i den typen samtale hun hadde overhørt for mindre enn en halvtime siden. Hun kunne ikke akkurat klandre baron Dunning for at han syntes hun kom dårlig ut i sammenligning med Susannah. Selv om de begge var mørkhårede, kom Deborahs krøller til å bli slappe i løpet av kvelden. Og øynene hennes, om enn like brune, var mer tilbøyelig til å se sjenert ned i gulvet enn å glitre åndfullt. Takket være en lungebetennelse i vinter, måtte hun erkjenne at huden hennes nok så temmelig gusten ut i skinnet fra stearinlysene. Og når hun stod ved siden av den kortere, mer velformede Susannah, kunne hun for så vidt skjønne hvorfor mr Jay bitende hadde sammenlignet henne med en bønnestengel.

Men selv om kommentarene deres nok ikke var ubegrunnet, ble de ikke mindre sårende av den grunn. Derfor var hun så takknemlig for at kaptein Fawley var villig til å behage henne med sitt nærvær for en liten stund. Når hun tenkte på alle de eventyrene han måtte ha opplevd i sin soldatkarriere, var det forbausende at han kunne konversere så vennlig om de trivielle bekymringene til en enkel provinsjente som henne.

Han sendte henne et av de skjeve, forvridde smilene sine. Dette fikk alltid hennes egne lepper til å ville gjøre det samme.

–Da foreslår jeg at vi går og prøver ut forfriskningene, sa han og styrte henne mot en dør i den motsatte enden av rommet.

–Takk, det vil jeg gjerne.

Hun håpet virkelig at han ville vente mens hun tok et glass limonade. Konversasjonen ville bli begrenset, for etter at den første begeistringen over å ha sikret seg hans oppmerksomhet hadde lagt seg, ville hun utvilsomt miste talens bruk. Han hadde opplevd så mye, mens hun knapt hadde satt sine bein utenfor farens sogn før denne turen til London. Han hadde ikke selv fortalt hvordan han hadde kjempet seg over Den iberiske halvøy før han ble så hardt skadet ved Salamanca at han i månedsvis svevde mellom liv og død. Nei, alt dette hadde hun hørt om fra morens venninner, som satte sin ære i å vite alt om alle.

De hadde ristet på hodene og uttrykt sin medfølelse mens de fortalte det de visste om historien hans, men hun beundret først og fremst hvordan han så målbevisst hadde kjempet seg tilbake til der han var nå. Han gjorde alt en sunn og sterk mann gjorde, men det måtte kreve dobbelt så mye av ham. Han hadde til og med lært seg å ri igjen. Hun hadde fått et glimt av ham ved et par anledninger når han galopperte gjennom parken før de fleste andre hadde stått opp. Hun syntes han virket mye mer mandig enn de slappe moteløvene og dandyene som hang rundt i Londons salonger. Han hadde overvunnet alle vanskelighetene livet hadde budt på, og ved å kaste et blikk på ham, innså man at de hadde vært mange.

Hun merket at den første, avslørende rødmen begynte å krype oppover kinnene. Det skjedde alltid omtrent på dette stadiet når de møttes. For hva kunne hun si til en mann som ham, en mann som virkelig hadde levd? Likevel visste hun at uansett hva hun sa, ville han aldri gi henne et av de nedlatende blikkene som så mange av de gifteklare ungkarene så ut til å ha perfeksjonert. Han var så vennlig, så storsinnet, så…

–Si meg, hva må en mann egentlig gjøre for å oppnå en dans med din venninne? spurte han mens de ruslet bort til bordet med den store punsjbollen.

Deborahs fantasiflukt eksploderte midt i luften og deiset i bakken som en utbrent rakett. Han hadde ikke søkt hennes selskap fordi han ønsket å være sammen med henne. Hun var bare et mulig middel til å nærme seg Susannah. Selvfølgelig ville ikke en mann som ham frivillig tilbringe tid sammen med en unnselig, trist og grå, dum og uvitende, pengelens… for ikke å snakke om sjenert, klønete, kjedelig…

Hun klarte å ta seg sammen og fikk på plass et høflig smil mens kaptein Fawley fortsatte.

–Jeg kom med vilje tidlig i aften, og likevel ser ballkortet hennes ut til å være fullt.

–Det var fullt allerede før vi kom, sa Deborah i et forsøk på vinne tid. Det var ikke hennes oppgave å fortelle ham at Susannah ville avvise ham samme hva han gjorde. Ikke bare fordi han bød henne imot fysisk, men også fordi hun hadde en tittel i kikkerten. Å etablere en relasjon til en ubemidlet ordinær borger var ikke på noen måte en del av planen hennes.

–Før dere kom? Kaptein Fawley gjorde tegn til en tjener at han skulle skjenke opp et glass limonade til Deborah.

–Ja, bekreftet hun og kjente hjertet synke idet tjeneren rakte henne et høyt glass. Hun kom til å bruke en evighet på å drikke det opp, og av en eller annen grunn ønsket hun ikke lenger å tilbringe et sekund mer enn nødvendig sammen med kaptein Fawley. Det sved i magen, halsen verket, og til hennes store forargelse begynte øynene å prikke. Hun ville ikke at han skulle se henne gråte! Hva slags fjols brøt ut i gråt på ball, bare fordi alle mennene der kun ville danse med venninnen hennes og ikke henne!

Hun tok en slurk av limonaden og ble forskrekket da glasset klirret mot tennene hennes. Hendene skalv.

–Er alt bra med deg, miss Gillies? Kaptein Fawley så bekymret ut.

Hjertet hennes vibrerte så underlig. Det var så likt ham å være så observant.

–Jeg… Å lyve var en synd. Hun ville ikke gjøre det. Men hun ønsket desperat å flykte derfra. Det kunne da ikke skade om hun bare vred bitte litt på sannheten? –Jeg tror likevel jeg gjerne vil gå tilbake til min mor og sitte sammen med henne, om du ikke har noe imot det?

–Selvfølgelig.

Kaptein Fawley tok glasset hennes og satte det i en vinduskarm. Han stakk hånden inn under armen hennes, trakk henne tett inntil seg for å støtte den slappe kroppen hennes og førte henne mot døren. Hun hadde aldri blitt holdt så tett av en mann før, bortsett fra faren. Varmen fra kroppen hans trengte gjennom uniformsjakken og fikk hjertet hennes til å galoppere. Hun kjente hvordan den muskuløse kroppen hans spente seg for hvert skritt de tok, og hvordan presset mot kroppen hennes steg og sank i takt med pusten hans. Og hvis hun kunne kjenne ham, måtte han også merke at hun skalv. Hun ba om at han måtte tro det skyldtes fysisk svakhet, og aldri forstå at de ubetenksomme bemerkningene hans hadde gjort henne knust.

Moren hennes satt på en benk sammen med flere andre anstandsdamer. Deres oppgave var å sørge for at jentene opprettholdt den fine balansen mellom å gjøre sitt ytterste for å fange en gifteklar ungkar og å opptre tilstrekkelig dannet til å unngå skandaler.

–Mrs Gillies, sa kaptein Fawley med et høflig bukk. –Jeg er redd datteren din føler seg litt uvel.

–Å kjære! Morens blikk for forbi henne i retning av Susannah som snurret lystig rundt på gulvet med baron Dunning. –Vi har jo nettopp kommet, og Susannah gjør det så bra… hun ønsker nok ikke å gå ennå. Trenger du virkelig å dra hjem? Hun flyttet seg til siden slik at Deborah fikk plass ved siden av henne. Så tok hun hånden hennes i sin og klemte den.   –Deborah var så dårlig i julen at jeg nesten utsatte hele Londonbesøket. Men Susannah var så ivrig, forklarte hun til kaptein Fawley.

–Det går bra med meg, mor. Om jeg bare kan få sitte i ro en liten stund…

–Hva med en tur i hagen for å få litt frisk luft? foreslo lady Honoria Vesey-Fitch, en gammel venninne av moren, med et skjelmsk smil. –Jeg er sikker på at kapteinen vil være så vennlig.

Å nei. Det var ille nok at han ikke ønsket å danse med henne, om hun ikke også skulle trekke den stakkars mannen med seg på en fånyttes tur rundt i hagen. Uansett hvor mye frisk luft hun fikk, kom hun ikke til å føle seg noe bedre. Tvert imot, vissheten om at kaptein Fawley ønsket at han var hvor som helst heller enn sammen med henne, ville bare gjøre det ti ganger verre.

–Å nei! Til Deborahs enorme lettelse la moren umiddelbart ned veto mot forslaget. –Den kalde kveldsluften ville være høyst skadelig for helsen hennes, spesielt etter oppholdet i dette varme, innestengte rommet. Jeg vil ikke at hun skal bli forkjølet, i tillegg til alt annet!

Alt annet? Hadde moren forstått at hun hadde blitt smittet av et alvorlig tilfelle av heltedyrkelse? Men hvordan kunne hun ha gjort det, siden Deborah nettopp hadde funnet det ut selv? Ikke noe annet kunne forklare hvorfor det strammet om hjertet når hun så uttrykket i kaptein Fawleys øyne hver gang Susannah avviste ham, eller hvorfor det hoppet når han, riktignok resignert, vendte seg til henne.

–Er det ikke noen som kan eskortere miss Gillies hjem? spurte kaptein Fawley og så seg spørrende rundt. –Eller kanskje du vil følge din datter hjem og overlate miss Hullworthy i min varetekt. Jeg kan forsikre deg om at jeg…

Nå var det nok. Han kastet seg gladelig over et påskudd til å få henne ut av veien, slik at han fikk Susannah for seg selv. Deborah rettet ryggen.

–Det er ingen som trenger å dra, og vi behøver ikke gjøre noen forandringer i planene våre. Det går utmerket med meg, om jeg bare får sitte i ro en liten stund.

–Åh, men takk for omtanken, kaptein, la moren raskt til. –Du er hjertelig velkommen til å avlegge oss en visitt i morgen om du fremdeles er bekymret for min datters helbred.

Han så litt utilpass ut, men så dukket det opp et glimt i øynene hans.

–Det forsikrer jeg deg om at jeg vil gjøre.

Deborah stirret på de sammenknyttede hendene i fanget sitt. Han brydde seg vel ikke et sekund om helbreden hennes. Han hadde bare kommet frem til at om han avla visitt, ville han kunne finne ut hvilke sosiale tilstelninger Susannah kom til å delta på neste aften. Til tross for sine mandige trekk var han åpenbart uerfaren med å kurtisere sosietetskvinner. Han ankom ofte ballene sent og så oppjaget ut, som om han hadde vært innom flere steder før han fant det riktige. Men nå hadde han fått øynene opp for de mystiske metodene rivalene benyttet for å få forsprang på ham. De avla visitt i løpet av dagen, og ved hjelp av godsnakking, smiger, eller regelrett bestikkelse oppnådde de lovnader fra den utkårede, selv før de hadde satt sine bein i ballsalen.

I morgen ville han slutte seg til rekken av beundrere som kom for å avlevere en blomsterbukett og drikke te mens de kjempet om Susannahs gunst. Hun så ikke bort fra at hun kom til å få et lite tilbakefall i morgen. Hun trodde ikke hun ville orke å være vitne til ydmykelsen hans.

Det var litt spredt applaus idet musikken sluttet, og de dansende begynte å forlate dansegulvet. Baron Dunning førte Susannah, svært korrekt, tilbake til mrs Gillies. Hun slo opp viften og viftet seg raskt foran ansiktet mens hun demonstrativt ignorerte kaptein Fawley.

–Det er så varmt her inne, klaget hun.

–Sant og visst, sa han. Deborah var ikke i tvil om at han forsøkte å trekke de glitrende øynene hennes i sin retning. –Miss Gillies ble aldeles overveldet av varmen.

–Virkelig? Susannah la av seg det Deborah tenkte på som ballsalfakter, og så bekymret på henne. –Ikke si at du blir syk igjen, Debs.

–Jeg blir ikke syk, sa hun, skrekkslagen over at hun plutselig stod i sentrum for oppmerksomheten. –Det går bra med meg, hvis bare alle kunne la meg være i fred.

Hun merket beskjemmet at tårene som hadde presse på en stund, begynte å velte frem. Selv om hun blunket vilt, rant en av dem ned på kinnet hennes. Hun gned den vekk med den hanskekledde hånden.

–Åh, men Debs, sa Susannah med øyne fulle av medfølelse. –Du er virkelig ikke i form. Vi må dra hjem med en gang.

–Nei, nei, jeg vil ikke ødelegge kvelden for deg.

–Og du har jo så mange prominente navn på ballkortet ditt, skjøt mrs Gillies inn. –Du vil da ikke skuffe så mange gode kandidater.

–Åh, blås i det! Susannah bøyde seg frem og tok Deborahs hånd. –Jeg kan danse med dem alle i morgen. Eller kvelden etter. Men jeg ville aldri tilgi meg selv om Deborah ofret helsen sin for min skyld.

Deborah ble overveldet av dårlig samvittighet. Ikke rart at menn foretrakk Susannah fremfor henne. Hun var ikke bare mye penere, men også mer snill og omtenksom.

Kaptein Fawley syntes i hvert fall det. Øynene hans lyste av beundring mens han fikk en av tjenerne til å sørge for at vognen deres ble kjørt frem. For hvert møte ble han stadig mer trollbundet av Susannah. Samtidig som hun selv ble stadig mer forelsket i ham, innså Deborah og kvalte et hulk. Hun hadde kjent en overveldende lyst til å klamre seg til ham da han overlot henne til moren igjen. Hun ville slå armene rundt ham og trygle ham om å glemme Susannah. I en ballsal!

Hun lot Susannah og moren føre henne med seg til kvinnenes hvilerom mens de ventet på vognen, og hun forsøkte å fordøye det faktum at hun hadde gått hen og mistet hjertet til en mann som knapt la merke til at hun eksisterte.

–Jeg er så lei meg for det, sa hun da de satte seg i vognen. –Jeg har ødelagt kvelden din, Suzy, og jeg føler meg jo heller ikke så dårlig.

Susannah tok hånden hennes.

–Jeg har ingenting imot å ta en tidlig kveld selv, det lover jeg deg. Det har blitt litt vel hektisk i det siste. Det var på en måte lettere i begynnelsen, da vi knapt kjente noen.

Det var før Susannah hadde gjort slik suksess. Mrs Gillies hadde advart henne mot å forvente seg for mye av sosietetslivet, men hadde blitt overrasket over hvor stor lykke hun gjorde. For selv om Susannah var så pen, så sjarmerende, og så rik, så stammet den rikdommen fra handel.

–Jeg kan introdusere deg for enkelte lag av sosieteten, hadde mrs Gillies forklart. Dette var tross alt grunnen til at Deborahs mor hadde fått i oppgave å være anstand. Hun hadde en upåklagelig familiebakgrunn. Det eneste problemet hennes var mangel på penger. Siden Susannahs familie hadde rikelig, hadde de funnet en ordning som var til alles beste. Mrs Gillies ville introdusere Susannah sammen med sin egen datter, og Susannahs foreldre ville dekke kostnadene for begge jentene. –Men det finnes ingen garanti for at du blir akseptert.

De første ukene av sesongen hadde de da også vært hjemme mer enn de hadde gått ut. Nå hadde de så mange invitasjoner at de enten måtte avslå noen eller gå på flere tilstelninger hver kveld.

Og siden Susannahs foreldre dekket kostnadene, følte mrs Gillies seg selvfølgelig forpliktet til å sørge for at hun fikk muligheten til å omgås den typen menn hun så på som passende ekteskapskandidater.

Dette var på ingen måte de mennene Deborah ønsket seg. Hun hadde håpet at hun kanskje kunne møte en ung mann som ikke brydde seg om at hun ikke var spesielt velstående. En som var på utkikk etter en støttespiller. En jente som ikke forlangte å få leve et uvirksomt liv, men som var innstilt på å styre husholdningen med stramt budsjett og oppdra barna hans med glede. Det måtte være mange yngre sønner av god familie som ønsket seg en pålitelig, ressurssterk hustru. Da de kom til London, hadde hun i begynnelsen hatt håp om å møte en slik mann. Men nå hadde de begynt å omgås de litt høyere sosiale lag for å tilfredsstille Susannahs ambisjoner.

Deborah sukket tungt gjentatte ganger mens vognen førte dem hjem til huset de hadde leid. I den lille kjøpstaden hvor hun hadde vokst opp, ville hun ledd av tanken på å kjøre et så kort stykke når hun utmerket godt var i stand til å gå. Men i London måtte hun finne seg i en masse tåpelige begrensninger. En tjener grep tak i armen hennes da hun snublet idet hun forsøkte å klatre ut av vognen. Han var selvfølgelig også leid inn for sesongen, akkurat som huset i Half Moon Street. Hun savnet muligheten til å ha en samtale uten å måtte lure på om tjenerne, som var fremmede hun ikke stolte på, lyttet. Hun savnet muligheten til å spasere en tur uten å ha en av dem i hælene for anstendighetens skyld. For ikke å snakke om den tåpelige ordningen med at tjeneren måtte banke på døren til husene hvor de skulle avlegge visitt. En ung dames knoker var kanskje for delikate for den oppgaven?

Hun måtte ta seg sammen for ikke å riste ham av seg, men da hun opplevde et øyeblikks svimmelhet på vei opp trappen til inngangsdøren, var hun glad hun ikke hadde gjort det. Et øyeblikk senere satt hun plutselig i lenestolen på soverommet sitt mens en tjenestepike satt på gulvet foran henne og tok av henne skoene. Susannah stod ved siden av og viftet seg foran ansiktet. Moren stod bak stolen og skyndte seg å løsne spilene i korsettet hennes.

–Besvimte jeg? spurte hun, fullstendig forvirret.

–Ikke egentlig, svaret moren. –Men ansiktet ditt var hvitt som et laken. Du må rett i seng. Jones, gå ned på kjøkkenet og hent noe å drikke til Deborah. Tjenestepiken så litt forvirret ut. –Miss Hullworthy og jeg er fullt kapable til å kle av min datter og få henne i seng. Hun trenger en kopp varm sjokolade og litt smør og brød. Du har gått ned i vekt de siste ukene, sa hun og smattet med tungen. Hun så på Deborahs kantete skuldre mens hun fjernet kjolen og korsettet. –Du har fartet rundt, blitt stadig trettere og pirker bare i maten.

–Jeg beklager, sa Susannah. –Jeg burde ha tenkt over det. Si at du vil tilgi meg for at jeg har vært så egoistisk, vær så snill. Jeg har vært så oppslukt av meg selv. Suksessen må ha gått helt til hodet på meg.

Mrs Gillies fikk datteren opp på beina og støttet henne bort til sengen.

–Jeg tror dere begge vil ha godt av å tilbringe et par dager hjemme i fred og ro, sa hun. –Vi oppgir Deborahs tilstand som grunn utad, men jeg må virkelig si at jeg begynner å bli ganske bekymret for deg også, Susannah.

–Meg? Susannah dumpet ned på en stol ved siden av sengen mens mrs Gillies rullet opp Deborahs nattkjole og trakk den over hodet hennes. Akkurat slik hadde hun gjort da Deborah var barn hjemme i prestegården. Det var nesten verdt å være litt uvel, avgjorde Deborah, siden hun ble kvitt tjenestepiken og i stedet ble hjulpet i seng av moren og Susannah. Hun ble behandlet som seg selv, ikke som den tertefine debutanten hun hadde latt som hun var for å lokke en eller annen stakkar til å gifte seg med henne.

–Ja, du. Jeg kan fortelle deg at jeg aldri ville akseptert at noen av de typene gjorde kur til min Deborah.

Begge jentene blunket overrasket over dette utsagnet.

–Du tror kanskje at du gjør det bra, siden du tiltrekker deg opptil flere menn med titler, men jeg bestemte meg for å forhøre meg litt om dem. Den triste sannheten er at de er lykkejegere.

–Vel, sa Susannah surmulende. –Jeg er formuende nok til å gjøre noen lykkelig, og jeg ønsker å gifte meg med noen med tittel.

–Ja, men jeg synes du skulle være litt mer kresen. Jeg tror det ville være klokt om vi brukte de neste par dagene på å vurdere enkelte av de herrene som har viet deg oppmerksomhet. Baron Dunning, for eksempel, adlyder kun sin mors ordre når han gjør kur til deg. Hun vil at han skal gifte seg, slik at hun slipper å foreta de drastiske innsparingene som har blitt nødvendige på grunn av hans avdøde fars uansvarlige gambling. Han kommer ikke til å bli noen ordentlig ektemann for deg etter at han har ført deg til alters. Han er jo knapt noe mer enn en skolegutt!

–Tror du ikke at han liker meg? spurte Susannah spakt.

–Å, han liker deg nok. Hvis han først må gifte seg til en formue, vil han selvfølgelig foretrekke at den kommer så pent pakket inn. Men synes du ikke at du fortjener noe bedre enn som så? spurte hun i en vennligere tone.

Susannah bøyde hodet og lot fingrene gli over spilene på viften.

–Og når det gjelder jarlen av Caxton…

Men Deborah fikk aldri vite hva moren tenkte om jarlen av Caxton. Tjenestepiken kom tilbake med et brett lastet opp med varm sjokolade, brød, smør og et lite glass med noe som luktet av alkohol.

–Ah, det beste middelet mot besvimelse! bemerket mrs Gillies fornøyd. Deborah ble forskrekket. Hennes avdøde far hadde vært prest og hadde ofte og lenge forelest for menigheten om det skadelige i å drikke. Det ble aldri servert noe sterkere enn øl ved hans bord. –Det var omtenksomt av deg, Jones, takk. Og nå tror jeg det er på tide at du også kommer deg i seng, Susannah.

Hun bøyde seg og kysset datteren på pannen før hun vendte sin fulle oppmerksomhet mot Susannah. Susannah stoppet i døråpningen og gjorde en grimase mot Deborah. Hun visste at hun nå ville bli utsatt for nok en runde med mrs Gillies tålmodige, men likevel insisterende formaninger.

Under Jones’ årvåkne blikk gjorde Deborah unna tallerkenen med brød og smør. Så holdt hun seg for nesen mens hun i én slurk helte ned det de hadde sagt var brandy. Hun så på den som medisin og behandlet den deretter. Til slutt lente hun seg tilbake mot putene for å nyte sjokoladen.

En behagelig varme krøp inn i kroppen hennes mens hun nippet til den varme drikken, og hun kjente at hun slappet av. Hun måtte ha blitt ganske utkjørt, både av det ene og det andre, reflekterte hun og gjespet søvnig. Hvis hun fikk et par dager til å hente seg inn igjen, ville hun kanskje bli i stand til å sette de urovekkende følelsene for kaptein Fawley i et mer fornuftig perspektiv.

Neste gang hun møtte ham, ville hun være i stand til å smile til ham med sinnsroen i behold. Hjertet hennes ville la være å hoppe over et slag, pusten ville være jevn, hun ville ikke rødme, og tungen ville ikke slå krøll på seg. Og hvis han tok armen hennes, ville hun ikke gi etter for fristelsen til å lene seg inntil ham for å nyte følelsen av den maskuline styrken og vitaliteten som gjemte seg under stoffet i uniformen hans.

Hun var altfor fornuftig til å gi etter for den første forelskelsen hun opplevde. Kun et fjols ville la seg rive fullstendig med av en rød frakk og et skøyeraktig smil, sa hun bestemt til seg selv. Slike følelser måtte kveles ved fødselen. Hun var den fornuftige, praktiske miss Deborah Gillies, som man kunne stole på at opptrådte fullstendig korrekt, uansett hvilke slag skjebnen ga henne. Hadde hun kanskje ikke beholdt fatningen da moren kollapset etter farens plutselige bortgang? Selv om hun også hadde vært sorgtynget og sjokkert over å oppdage at faren knapt hadde etterlatt seg et rødt øre, hadde hun tatt seg av juristene, vurdert budsjettet deres, funnet et beskjedent hus og engasjert de få tjenerne de nå hadde råd til. Hun hadde tatt den nye presten i hånden, selv om han ville at de skulle være ute av prestegården innen en måned etter at faren hennes var død. Hun hadde til og med klart å overlate nøklene til det eneste hjemmet hun noen gang hadde hatt, til den pene, unge prestekonen uten å gråte.

Sammenlignet med alt dette var den brysomme lengselen etter en uoppnåelig mann ingenting å snakke om.

Hun gjespet igjen, trakk teppene opp over ørene og minnet seg selv om at hun uansett ikke hadde råd til å bruke energi på å spinne drømmer omkring den flotte kaptein Fawley. Det hun burde bekymre seg om, var hva hun og moren skulle gjøre så snart Susannah hadde nedlagt byttet sitt, og de ikke lenger hadde noen grunn til å la Hullworthy-familien betale regningene for seg.

Hvis hun hadde lært noe i kveld, var det at hun like gjerne kunne slutte å håpe på å møte noen som ville gifte seg med henne og på mirakuløst vis gjøre alt bra igjen. Hun hadde også for lenge siden innsett at hun ikke kunne dra tilbake til Lower Wakering ved slutten av sesongen og fortsette å tære på morens knappe midler.

Det var på tide, tenkte hun idet øyelokkene gled igjen, å legge en plan for å skape seg en fremtid.

Alene.
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